Petrarca

Francesco Petrarca, ilustre poeta italiano, nasceu em Arezzo a 20 de Julho de
1304, e morreu em Arqgua, nas imediacOes de Padua, aos 18 de Julho de 1374.
Filho de um exilado florentino, Ser Petracco, 0 menino Petrarca, - tad € a
forma harmoniosa que mais tarde o poeta deu ao apelido paterno, e que hoje é
imorta -, acompanhou a familia a Pisa, e depois a Provenca. 0 pai, desgjando
fazé-lo jurisconsulto, enviou-o a Montpellier, aonde se demorou quatro anos, e
mais tarde a Bolonha, em cuja universdade estudou trés anos. Aos vinte e um
anos voltou a Avinh&o, entdo residéncia dos papas, mas 0s pais eram mortos.
Petrarca, entregue a s proprio, dedicou-se inteiramente pis letras. Nessa época
0 poeta ja abracara a carreira eclesastica, 0 que lhe proporcionou tempo e
meios de estudar.

Segundo confidéncia do eminente sonetista, foi no dia 6 de Abril de 1327, na
igrgja de Santa Clara de Avinhdo, que ee encontrou aguela que havia de
celebrar sob 0 nome de Laura, e que foi o grande amor da sua vida. Em véo
alguns bidégrafos afirmam nessa figura reconhecer Laura de Noves, esposa de
Hugo de Sade, que, de passagem se diga, teve a ninharia de onze filhos. As
InvestigagOes que deram causa atal identificacdo ndo sdo das mais seguras. A
verdade, estabelecida definitivamente, € que Petrarca, na juventude, amou
outras mulheres, mas 0 seu espirito poético quis legar a posteridade as
magnificas homenagens que rendera a SO uma delas. A obra de Petrarca tem
uma grande significagdo para o pensamento italiano. Ele foi o mais eminente
dos precursores do humanismo na Itdlia. Os seus trabalhos em latim, como o
poema épico Africa, suas cartas, éclogas, etc. ndo tém mais leitores hoje, mas
guando foram escritos obtiveram grande éxito, e foi salutar a sua influéncia
sobre os aevos, que ainda escreviam num latim medieval e desdegante, €,
despreocupados da antiguidade, ndo conheciam os grandes artistas classicos.
Mas € como poeta italiano que Petrarca ainda hoje € lido, admirado, estudado
e imitado. Quando digo ainda hoje é imitado, e me refiro a um poeta do século
X1V, quero dizer que ha cinquenta’

ou setenta anos ainda o era, pois actuamente a sua imitacdo € indirecta. Os
poetas modernos que se ndo atolaram no futurismo imitam ou estudam os
Imitadores de Petrarca. Raros o compulsam directamente. A licdo dos bons
model 0s mai's recentes quase sempre € mais proveitosa.

Rime e Trionfi s80 as suas duas obras imortais. A segunda € um conjunto de
cantos, escritos em tercetos, que ndo se encadelam rigorosamente, celebrando
smbolicamente a mulher amada, e a sublimidade do cristianismo. E uma
concepcdo aparentada com a da Divina Comédia. Nos episodios filosoficos e
épicos, os Triunfos ficam imensamente aguém do poema de Dante. SO nos



trechos liricos Petrarca € admiravel. Esta € arazao por que 0s seus sonetos sao
imortais. Quase todos sdo puramente liricos. As Rime foram publicadas depois
da morte de Laura. O poeta teve tempo de, serenamente, retocar, corrigir,
expurgar, acrescentar o que lhe pareceu necessario. O autor deu muita
importancia a sequéncia em que as composi ¢des se distribuiam, afim de que a
sua totalidade sugerisse a ideia de uma evolucdo no sentido de uma cada vez

maior espiritudidade. E a obra de um artista cuja forma Ihe era tio essencial
COMO 0O assunto.



TRIUNFO DA MORTE

(Traduggo de LUIS DE CAMOES)

Aquelabeladama e gloriosa,

Que hoje é nu 'spirito e pouca terra,

E foi dtacolunae valorosa;

Tornava com grande honra de sua guerra,
Deixando ja vencido o grande inimigo,
Que com seu doce fogo 0 mundo aterra.
N&o com mais armas que respeito altivo,
Honestidade em rosto e pensamento,
Coragao casto e de virtude amigo.
Grande espanto era ver tal vencimento,
As armas d'amor rotas e desfeitas,

E os vencidos dele em mor tormento.

A beladama e as outras eeitas

Se vinham gloriando da vitoria,

Em bela esquadra juntas e restreitas.
Poucas eram, que rara € vera gloria,

Mas dinas, da primeira a derradeira,

De clarissmo poema e de historia.
Traziam, por insignia, na bandeira

Em campo verde um branco armelino
D'ouro fino, e topazes a coleira.

N&o humano, certamente, mas divino



Era 0 seu doce andar, e o que diziam:
Ditosa € a que nasce atal destino.
Estrelas e sol em meio pareciam,

Em cujo resplendor o seu consiste;

De rosas coroadas todas iam.

Como nobre coracéo que honra aquiste,
Cada uma em sua virtude se degra,
Quando outra insignia vi escura e triste,
E uma fera dona em veste negra.

Com tal furor, qual eu ndo sai se atras,
No tempo dos gigantes fosse em Flegra
Chamou, e disse: donzela, tu que vés
De beleza e virtude aterada,

De tua vida o termo n&o saberés?

Eu sou aimportuna acelerada,

Chamada de vos, gente surda e cega,

A quem morte vem antecipada.

Eu sou a que matel a gente grega

E troiana, e no ultimo os romaos,

Que todos minha foice corta e cega.
N&o deixo povos gentios nem cristaos,
Chego quando por mim menos se espera,
Atalho mil pensamentos, todos vaos.

E avos, quando mais ledo o viver era,
Endereco meu curso, antes que afortuna
Misture em vossa doce a sua fera.

Ja nestas tu ndo tens razéo alguma,



E em mim pouca, que em minha morte,
Respondeu a que no mundo foi uma,
Outrem sei aquem mais dura é a sorte,
Cujavida do meu viver depende,

Que o0 morrer, quanto a mim, sera deporte.
Qual é quem grave coisa e nova entende,
Ou V& o gque no principio ndo lembrou,

E ora se maravilha, ora resprende.

Tal foi acruel; e depois que cuidou

Um pouco em g, disse: bem conheco eu
Se d& 0 meu golpe em chelo ou se erroul.
Depois, com melhor semblante e menos seu
Disse: tu que a fremosa esquadra guias,
Inda ndo experimentaste o0 tosco meu.
Mas, se de meu conselho ago tefias,
Que forcar te posso: por melhor se tem
Fugir velhice e 0s seus tristes dias.

Eu sou disposta ate fazer um bem

Que ndo costumo; e é que tuaamava
Sem aguele medo e dor que a morte tem.
Como apraz ao Senhor, que em cima esta,
E rege o céu, e aterra, e 0 abisso,

Faras de mim o que dos outros sera.

Em respondendo assi, eis dimproviso

De mortos se cobriu todaa campanha,

De multid&o que excede o humano Siso.

A india, o Cataio, Africa e Espanha,



Tudo estava coberto até os extremos
Daguda infinita turba manha.

Entre eles, os que por felices temos,
Pontifices, ereis, e imperadores,

Que ora sdo nus e pobres, como vemos.
Que foi de suas riquezas e primores?

Dos ceptros e vestiduras reais?

Das mitras e das purpureas cores?

Triste 0 que a esperanca pde em bens mortais!
Mas quem a ndo pde? Que se depois se achar
Enganado, o remédio é por demais.

O cegos que aproveita o afadigar?

Que logo vostornais a madre antiga,

E muito pouco 0 vosso nome ha-de durar.
E se dguma hd, entre vas, Util fadiga,

Ou se sdo todas puras vaidades,

Qua mais souber de vOs esse mo diga.
Que val ganhardes reinos e cidades,
Fazerdes tributérias muitas gentes,
Forcardes nacoes livres e vontades?

Que achais nessas vitorias eminentes?
Trocar sangue por terra e por tesouro?
Melhor sabe na paz aos prudentes

O péo e &gua no pau, que a vos no ouro.
Mas por n&o prosseguir tao longo tema

Acabarel, e ameu lavor me torno.



E digo que ja era na hora extrema
Aquela breve vida gloriosa,

No passo em que nenhum ha que ndo trema.
Com ela estava outra valerosa
Companhia de donas, que esperava
Saber se dlguma morte ha piedosa.
Atentas eram quantas ali estavam

A contemplar o fim que elafazia,

Que tal convém fazer aos que acabam.
Estando ass a nobre companhia,

Da loura cabeca, morte Ihe cortou,

A tranca que seus cabelos tecia.

Ass do mundo amais belaflor levou,
N&o por 6dio, mas por mais cedo mostrar
Que parareinar nagloria se crioul.
Tristes prantos e querelas ouvi dar,
Sendo os seus belos olhos j& enxutos,
De cujo home me soia abrasar.

Entre gritos e l&grimas e lutos
Estavaela s leda e calada,

De seu casto viver colhendo os frutos.
Va-te em paz, dma bem-aventurada,
Diziam, e eraass; mas nada val
Contraa morte cruel e acelerada.

Que sera de n6s? Pois esta que eratal

Ardeu em tao breve tempo e acabou



falsa e cega esperanca humanall

Se de lagrimas a terra se banhou,

Com piedade daguela ama gentil,
Sabe-0 quem 0 Vviu e experimentou.

Na hora prima do dia sexto d'Abiril,

Em que fui preso a morte me desatou;
Que ass muda fortuna o seu estilo vil.
Quem de dura serviddo mais se queixou,
Ou da morte, como eu da liberdade

E davida, que sem elame ficou?
Devido eraao mundo e aidade

N&o preceder a da véspera ao da prima,
Nem tirar-se-lhe a ele a dignidade.

Qual fosse a sua dor que ndo se estima
Ousado s0 a cuidalo eu ndo seria,
Quanto mais a escrevé-lo em prosa ou rima.
Acabada € avirtude e a cortesia

Se ouvia lamentar junto do leito

Pelas donas e amigas que di havia

Quem vera mais em dama auto perfeito,
Quem ouvira seu falar de saber cheio,
E avoz de tdo suave deleito?

O espirito, por deixar 0 doce seio

Com todas as virtudes, anojado,

Fazia em toda a parte o ar sereio.
Nenhum dos adversarios foi ousado
De aparecer ali com vista escura,



Até que amorte o assalto houve acabado.
Deposto ja o medo e atristura,

Ao belo rosto cada uma olhava,

Por desesperacao feita segura

N&o como chama, que por forca acaba,
Mas que por S se gasta e consume,

Se foi dentre nés a que 0 mundo ornava.
A modo de um suave e claro lume,
A que fata sustancia e nutrimento,

a Que no fim tem usado costume;

Mais ava que a neve que sem vento

Em gracioso campo se vé cair,

Estava ela no fim do passamento.

Quase em bel os olhos um doce dormir,
Sendo o espirito ja partido delal
Parecia 0 seu morrer o0 ressurgir,

E o0 seu lindo rosto morte belal



